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Specifications

Low Latency Function

1.Power On / Power Off

Bluetooth Version V5.0

Bluetooth Chip CSR 8675

Product Model BH261

Bluetooth Range 15 meters

Bluetooth Protocol A2DP

Frequency Range 2.402 GHz～2.480 GHz

Codecs
aptX™ HD, aptX™ low latency
aptX™ and SBC

EN

BH261 supports aptX™ HD (APTX HD), aptX™ low latency (APTX LL)
or aptX™(APTX). You can experience the low latency function only 
if your Bluetooth headphone, Bluetooth speaker etc. support 
APTX HD, APTX LL or APTX.

long press for 3 s to power on or off ;  
short press to activate pairing mode ;
long press for 6 s to clear pairing list ;

Multifuction Button:
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2.Enter Pairing Mode

A: Plug to power on BH261 with the blue Power indicator light “     ” 
    staying on. Then it enters pairing mode with the BT1 indicator
   light flashing.

A: Unplug the power cable, BH261 will power off automatically with 
     Power indicator light off.
B: In power-on state, long press the Multifunction button for 3 
    seconds to turn it off.

Turn on BH261, short press the Multifunction button to enter pairing 
mode with the BT1 or BT2 indicator light flashing blue quickly. 

B: In power-off state with BH261 plugged, long press the Multifunction
    button for 3 s to turn it on, then the Power indicator light stays on.

Power On:

Power Off:
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3.Connection to the First Bluetooth Headphone

4.Connection to the Second Bluetooth Headphone

1. Connect BH261 to a television or non-Bluetooth computer via a 
    3.5 mm audio cable.

2. After BH261 powers on, it enters pairing mode automatically 
    with the BT1 indicator light flashing blue quickly. The BT2 
    indicator light will not light on. 

3 .Turn on your Bluetooth headphone or Bluetooth speaker etc. and
    activate pairing mode. Note: Usually, your headphone’s indicator 
    light will flash red and blue alternately or flash blue quickly.

1. After BH261 has been connected to the first Bluetooth headphone
    or Bluetooth speaker, turn on your second device and activate
    pairing mode (Note: Usually, its indicator light will flash red and 
    blue alternately or flash blue quickly).

5 . When the above connection is complete, you can enjoy music or 
     TV program via your Bluetooth headphone or Bluetooth speaker.

4 .The distance between BH261 and Bluetooth headphone or 
    Bluetooth speaker should be within 1 meter. It may take 5-30 
    seconds to complete the connection. The BT1 indicator lights for 
    different codecs can be shown as follows:

A: The BT1 blue indicator light stays on (SBC transmission).
B: The BT1 green indicator light stays on (APTX or APTX LL or 
    APTX HD transmission)
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5. Bluetooth Reconnection

6.Clear Pairing List

 2.  Short press the Multifunction button on BH261. And it will enter
      pairing mode with the BT2 indicator light flashing blue quickly. The
      first connected device won’t be affected, and can function normally.

3.  Narrow the distance between BH261 and the second device, such as
     Bluetooth headphone, speaker etc. (within 1 m). It may take 5-30 
     seconds to complete the connection to the second device. And the
     corresponding indicator lights for different codecs can be shown as
     follows:

1.  Reboot BH261, and it will enter reconnection state: reconnect to last
     two paired devices by priority.

(Note: After you hold the Multifunction button for 3 s, the Power

1.   In power-off state, long press the Multifunction button for 6 s until 3
     indicator lights stay on simultaneously for 1 s to clear pairing list

2 .  If BH261 fails to reconnect in 22 seconds, it will enter pairing mode 
      automatically; you can also short press the Multifunction button to 
      enter pairing mode at once.

A: The BT1 and BT2 indicator lights will stay blue (SBC transmission: 
     if either headphone doesn’t support APTX).

B: The BT1 and BT2 indicator lights will stay green (APTX transmission:
    both headphones support APTX).
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7.Charging 

Note

 indicator light will stay on and BT1 indicator light flashes). 
 Then, BH261 powers on in pairing mode.

2 . In power-on state, long press the Multifunction button for 6s
    until 3 indicator lights stay on for 1 s to clear pairing list (Note:
    After you hold the Multifunction button for 3 s, BH261 powers
    off with indicator lights off). Then, BH261 powers off.

Please charge BH261 via an adapter (above 5V/0.5A) or 
USB charging port.

.If BH261 can’t be paired with two devices. Reboot BH261 and
   try pairing again.

. It’s recommended to use two headphones with the same 
   chips, which can avoid possible intermittent music, no sound 
   or disconnection etc.

. BH261 cannot be paired with smartphones or other similar 
   devices. It can only be paired to Bluetooth headphone or 
   Bluetooth speaker.

. For a better music quality, it’s recommended to select head-
   phones of a same model when pairing BH261 to two headp-
   hones simultaneously.
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Operation is subject to the following three conditions: 

NOTE
This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one ormore of the following measures

FCC Statement

Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

Reorient or relo cate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help.

1. 

2. 

3. 

This device must accept any interference received, including
 interference that may cause undesired operation.

This device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.

This device may not cause harmful interference,and
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Operation is subject to the following three conditions: (Waste Electrical& Electronic Equipment)

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This Marking shown on the product or its literature, indicate 
that it should not be disposed with other household wastes
at the end of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly 
to promote the sustainable reuse of material resources.
Household user should contact either the retailer where they 
purchased this product, or their local government office, for 
details of where and how they can take this item for 
environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the 
terms and conditions of the purchase contact. This product 
should not be mixed with other commercial wastes for disposal.
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Fonction de Faible Latence

1. Puissance Marche / Arrêt

BH261 prend en charge aptX ™ HD (APTX HD), aptX™ low latency
(APTX LL) et aptX ™ (APTX). Vous pouvez bénéficier de la fonction 
de faible latence uniquement si votre casque Bluetooth, haut-parleur
Bluetooth, etc. prend en charge APTX HD, APTX LL et APTX.

appuyez longuement pendant 3 s pour allumer ou éteindre ;
appuyez brièvement pour activer le mode d'appariement ;
appuyez longuement sur 6 s pour effacer la liste d'appariement ;

Bouton Multifuction：

Caractéristiques

Version Bluetooth V5.0

Puce Bluetooth CSR 8675

Modèle de Produit BH261

Bluetooth Range 15 mètres

Protocole Bluetooth A2DP

Gamme de Fréquence 2.402 GHz～2.480 GHz

Codecs
aptX™ HD, aptX™ low latency
aptX™ and SBC

FR
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2.Entrer le mode de Jumelage

A. Débranchez le câble d'alimentation, BH261 s'éteindra 
    automatiquement avec le voyant d'alimentation éteint.

B.  À l'état de mise sous tension, appuyez longuement sur le bouton
     multifonction pendant 3 secondes pour l'éteindre.

Allumez BH261, appuyez brièvement sur le bouton multifonction
pour entrer en mode d'appariement avec le voyant BT1 ou BT2
clignotant rapidement en bleu.

B: En état de mise hors tension, lorsque le BH261 est branché, appuyez 
    longuement sur le bouton multifonction pendant 3 secondes pour 
    l'allumer, puis le voyant d'alimentation reste allumé.

Allumer:

Éteindre:

A: Branchez pour allumer le BH261 avec le voyant d'alimentation 
    bleu "       " allumé. Ensuite, il passe en mode de couplage avec 
    le voyant BT1 qui clignote.

12

AUX

AUX
RCA



3.Connexion au Premier Casque Bluetooth

4.Connexion au Deuxième Casque Bluetooth

1. Connectez le BH261 à un ordinateur de télévision ou non
    Bluetooth via un câble audio de 3,5 mm.

2.  Après BH261 allumé, il passe automatiquement en mode de
    couplage avec le voyant BT1 clignotant rapidement en bleu. Le 
    voyant BT2 ne s'allume pas.

3 . Allumez votre casque Bluetooth ou votre haut-parleur Bluetooth
     etc. et activez le mode d'appairage. Remarque: Habituellement, le 
     voyant de votre casque clignote alternativement en rouge et en
     bleu ou clignote rapidement en bleu.

1.  Après avoir connecté le BH261 au premier casque Bluetooth ou haut
    -parleur Bluetooth, allumez votre second appareil et activez le mode 
    d'appairage (Remarque: Habituellement, son voyant clignote 
    alternativement en rouge et bleu ou clignote rapidement en bleu).

5 .  Lorsque la connexion ci-dessus est terminée, vous pouvez écouter 
     de la musique ou un programme TV via votre casque Bluetooth 
     ou votre haut-parleur Bluetooth.

4 . La distance entre le casque BH261 et le casque Bluetooth ou le
     haut-parleur Bluetooth doit être inférieure à 1 mètre. Cela peut 
     prendre 5-30 secondes pour terminer la connexion. Les voyants
     BT1 pour différents codecs peuvent être affichés comme suit:

A: Le voyant bleu BT1 reste allumé (transmission SBC).
B: Le voyant vert BT1 reste allumé (transmission APTX ou 
    APTX LL ou APTX HD)
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5. Reconnexion Bluetooth

6. Effacer la Liste d'Appariement

 2. Appuyez brièvement sur le bouton Multifonction du BH261. 
     Et il entrera en mode d'appariement avec le voyant BT2 clignotant
     rapidement en bleu. Le premier périphérique connecté ne sera
     pas affecté et peut fonctionner normalement.

3. Réduisez la distance entre le BH261 et le second appareil, tel que le 
    casque d'écoute Bluetooth, le haut-parleur, etc. (à moins de 1 m). Cela
    peut prendre de 5 à 30 secondes pour terminer la connexion au 
    second périphérique. Et les voyants correspondants pour différents 
    codecs peuvent être affichés comme suit:

1. Redémarrez BH261, et il entrera dans l'état de reconnexion: 
    reconnectez-vous aux deux derniers appareils appariés par priorité.

1.   À l'état d’éteindre, appuyez longuement sur le bouton Multifonction
     pendant 6 s jusqu'à ce que 3 voyants s'allument simultanément 

2 .  Si BH261 ne se reconnecte pas dans 22 secondes, il entrera 
     automatiquement en mode d'appairage; Vous pouvez également 
     appuyer brièvement sur le bouton multifonction pour entrer en mode 
     d'appariement à la fois.

R:  Les voyants BT1 et BT2 restent bleus (transmission SBC: si l'un des 
     écouteurs ne prend pas en charge APTX).

B: Les voyants BT1 et BT2 restent verts (transmission APTX: les deux 
    casques prennent en charge APTX).
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7.Chargement

Remarque

pendant 1 s pour effacer la liste d'appariement (Remarque: Après
avoir appuyé sur le bouton multifonction pendant 3 s, le voyant 
d'alimentation reste allumé. Le témoin BT1 clignote). Ensuite,
BH261 s'allume en mode d'appariement.

2 . Dans l'état de mise sous tension, appuyez longuement sur le
     bouton multifonction pendant 6 s jusqu'à ce que 3 voyants 
     restent allumés pendant 1 s pour annuler la liste d'appariement
     (Remarque: Après avoir appuyé sur le bouton multifonction
     pendant 3 s, le BH261 s'éteint. Ensuite, BH261 s'éteint.

Veuillez charger BH261 via un adaptateur (au-dessus de 5V
 / 0.5A) ou un port de chargement USB.

. Si BH261 ne peut pas être jumelé avec deux appareils.
    Redémarrez BH261 et réessayez d'appairer.

.   Il est recommandé d'utiliser deux écouteurs avec les mêmes 
     puces, ce qui peut éviter la musique intermittente possible, 
     pas de son ou de déconnexion, etc.

.   BH261 ne peut pas être jumelé avec un téléphone intelligent
     ou un autre appareil similaire. Il ne peut être associé qu'à un
     casque Bluetooth ou un haut-parleur Bluetooth.

.   Pour une meilleure qualité de musique, il est recommandé de
     sélectionner un casque d'un même modèle lorsque vous
     associez le casque BH261 à deux casques simultanément.
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( Déchets d'équipements électriques et électroniques)

MISE AU REBUT CORRECTE DE CE PRODUIT

Ce marquage indiqué sur le produit ou sa documentation
indiquequ'il ne doit pas être éliminé avec les autres
déchets ménagers à la fin de sa durée de vie.

Afin d'éviter que l'élimination incontrôlée des déchets ne
nuise à l'environnement ou à la santé humaine, veuillez le séparer
des autres types de déchets et le recycler de manière responsable
afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources
matérielles.

L'utilisateur à domicile doit contacter soit le détaillant où il a
acheté ce produit, soit le bureau du gouvernement local, pour
savoir où et comment il peut prendre cet article en vue d'un
recyclage respectueux de l'environnement.

Les utilisateurs professionnels doivent contacter leur fournisseur 
et vérifier les termes et conditions du contact d'achat. Ce produit 
ne doit pas être mélangé avec d'autres déchets commerciaux pour
l'élimination.
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Niedrige Latenzfunktion

1. Einschalten / Ausschalten

BH261 unterstützt aptX™ HD (APTX HD), aptX™ low latency, (APTX LL)
und aptX™(APTX). Diese Funktionen können nur verwirklichen, wenn
Ihre Bluetooth-Kopfhörer, Bluetooth-Lautsprecher usw. die APTX HD,
APTX LL Diese Funktionen können nur verwirklichen, wenn Ihre 
Bluetooth-Kopfhörer, Bluetooth-Lautsprecher usw. die APTX HD,
APTX LL und APTX unterstützen.

lange drücken für 3s, um ein- oder auszuschalten ;
Kurz drücken, um den Kopplungsmodus zu aktivieren ;
lang drücken, um die Paarungsliste zu löschen ; 

Multifunktionstaste：

Spezifikationen

Bluetooth Version V5.0

Bluetooth Chip CSR 8675

Produktmodell BH261

Bluetooth Reichweite 15 Meters

Bluetooth-Protokol A2DP

Frequenzbereich 2.402 GHz～2.480 GHz

Codec
aptX™ HD, aptX™ low latency
aptX™ and SBC
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2.In Verbindungsmodus

A: Ziehen Sie das Netzkabel heraus, BH261 schaltet sich 
    automatisch aus, wenn die Betriebsanzeige aus ist.

B:  Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Multifunktionstaste für 
     3 Sekunden gedrückt, um sie auszuschalten.

Schalten Sie den BH261 ein, drücken Sie kurz die Multifunktionstaste
um in den Verbindungsmodus zu gelangen. Die BT1- oder 
BT2-Kontrollleuchte blinkt schnell blau.

B:  Drücken Sie im ausgeschalteten Zustand mit angeschlossenem 
     BH261 die Multifunktionstaste für 3s lang, um sie einzuschalten, 
     und die Betriebsanzeige “       " leuchtet dann.

Einschalten:

Ausschalten:

A: Schließen Sie den BH261 an, wobei die blaue Power-Kontrollleuchte
     “         " leuchtet. Dann wechselt es in den Verbindungsmodus 
   mit blinkender BT1-Kontrollleuchte.
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3. Verbindung zum ersten Bluetooth-Kopfhörer

4. Verbindung zum zweiten Bluetooth Kopfhörer

1. Schließen Sie das BH261 über ein 3,5-mm-Audiokabel an
    einen Fernseher oder einen Computer ohne Bluetooth an.

2.  Nachdem das BH261 eingeschaltet wurde, wechselt es automatisch
     in den Verbindungsmodus, wobei die BT1-Anzeige schnell blau
     blinkt. Die BT2-Kontrollleuchte leuchtet nicht auf.

3 . Schalten Sie Ihren Bluetooth-Kopfhörer oder Bluetooth
     -Lautsprecher usw. ein und aktivieren Sie den Verbindungsmodus. 
     (Hinweis: Normalerweise blinkt die Anzeigeleuchte Ihres
     Kopfhörers abwechselnd rot und blau oder blinkt schnell blau).

1.  Nachdem der BH261 mit dem ersten Bluetooth-Kopfhörer oder 
     Bluetooth-Lautsprecher verbunden wurde, schalten Sie das zweite
      Gerät ein und aktivieren den Verbindungsmodus. 
    (Hinweis:  Normalerweise blinkt die Anzeigeleuchte abwechselnd 
      rot und blau oder blinkt schnell blau).

5 .  Wenn die oben genannte Verbindung hergestellt ist, können Sie
     Musik oder Fernsehprogramme über Ihren Bluetooth-Kopfhörer 
     oder Bluetooth-Lautsprecher genießen.

4 . Der Abstand zwischen BH261 und Bluetooth Kopfhörer oder 
     Bluetooth Lautsprecher sollte innerhalb von 1 Meter liegen. Es
     kann 5-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung hergestellt ist.
     Die BT1-Anzeigeleuchten für verschiedene Codec können wie
     folgt angezeigt werden:

A: Die blaue BT1 Anzeigeleuchte bleibt an (SBC Übertragung).
B: Die grüne BT1-Kontrollleuchte bleibt an (APTX oder APTX LL
 oder APTX HD Übertragung).
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5. Bluetooth-Wiederverbindung

6. Lösche die Verbindungsliste

 2. Drücken Sie kurz die Multifunktionstaste am BH261. Es wird in
    den Verbindungsmodus geschaltet, wobei die BT2-Kontrollleuchte
    schnell blau blinkt. Das erste angeschlossene Gerät ist davon 
    nicht betroffen und kann normal funktionieren.

3.  Verkleinern Sie den Abstand zwischen BH261 und dem zweiten 
    Gerät, z. B. Bluetooth Kopfhörer, Lautsprecher usw. (innerhalb von 1m)
    Es kann 5-30 Sekunden dauern, bis die Verbindung zum zweiten 
    Gerät hergestellt ist. Und die entsprechenden Anzeigeleuchten für 
     verschiedene Codec können wie folgt angezeigt werden: 

1. Starten Sie BH261 neu, und es wird in den Zustand der
    Wiederverbindung eintreten: Stellen Sie die Verbindung zu den
    letzten beiden gekoppelten Geräten wieder her. 

1.   Halten Sie im ausgeschalteten Zustand die Multifunktionstaste 6s 
     lang gedrückt, bis 3 Anzeigeleuchten gleichzeitig 1s lang leuchten,

2 . Wenn der BH261 nach 22 Sekunden keine Verbindung herstellen
    kann, wechselt er automatisch in den Kopplungsmodus. Sie 
    können auch kurz auf die Multifunktionstaste drücken, um den
    Kopplungsmodus auf einmal zu aktivieren.

A: Die BT1 und BT2 Anzeigeleuchten bleiben Blau. ( SBC Übertragung:
    Wenn einer der Kopfhörer APTX nicht unterstützt).

B: Die BT1 und BT2 Anzeigeleuchten bleiben Grün. (APTX 
   Übertragung: Beide Kopfhörer unterstützen APTX).
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7. Aufladen

Hinweis

um die Verbindungsliste zu löschen. (Hinweis: Nachdem Sie die
Multifunktionstaste für 3 s gedrückt haben, leuchtet die 
Stromanzeige und die BT1-Anzeige blinkt). Dann schaltet BH261
im Verbindungsmodus ein.

2 . Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Multifunktionstaste
     6s lang gedrückt, bis die drei Anzeigeleuchten 1s lang 
     leuchten, um die Verbindungsliste zu löschen. (Hinweis: 
     Nachdem Sie die Multifunktionstaste für 3s gedrückt haben,
     schaltet sich das BH261 aus und die Anzeigeleuchten 
     erlöschen). Dann schaltet BH261 aus.

Bitte laden Sie BH261 über einen Adapter (über 5V / 0,5A) 
oder USB-Ladeanschluss.

. Wenn BH261 nicht mit zwei Geräten gekoppelt werden
    kann. Starten Sie BH261 neu und versuchen Sie es erneut.

.   Es wird empfohlen, zwei Kopfhörer mit den gleichen Chips zu
     verwenden, die mögliche intermittierende Musik, keinen Ton
     oder Trennung usw. vermeiden können.

.   BH261 kann nicht mit Smartphones oder ähnlichen Geräten 
     gekoppelt werden. Es kann nur mit Bluetooth-Kopfhörern 
     oder Bluetooth-Lautsprechern gekoppelt werden.

.   Für eine bessere Musikqualität wird empfohlen, Kopfhörer des
     gleichen Modells auszuwählen, wenn Sie den BH261 mit zwei
     Kopfhörern gleichzeitig verbinden.
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(Elektrische und elektronische Abfallaltgeräte)

KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

Diese Kennzeichnung, die auf dem Produkt oder seiner 
Literatur angegeben ist, weist darauf hin, dass es am Ende 
seiner Lebensdauer keine anderen Haushaltsabfälle geben darf.

Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die menschliche 
Gesundheit von unkontrollierten Abfallentsorgung zu vermeiden,
trennen Sie diese von anderen Abfallarten und führen Sie diese
verantwortungsvoll um, um die nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu fördern.

Haushaltsbenutzer sollten sich entweder an den Händler
wenden, bei dem sie dieses Produkt gekauft haben, oder an 
ihre örtliche Regierungsstelle, um zu erfahren, wo und wie sie 
dieses Produkt zum umweltfreundlichen Recycling verwenden 
können.

Geschäftsanwender sollten sich an ihren Lieferanten wenden
und die Geschäftsbedingungen des Kaufkontakts prüfen. 
Dieses Produkt sollte nicht mit anderen kommerziellen Abfällen
zur Entsorgung gemischt werden.
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 Baja Latencia

 1. Encender / Apagar

BH261 es compatible con aptX ™ HD (APTX HD), aptX ™ low 
latency (APTX LL) y aptX ™ (APTX). Puede experimentar la función
de baja latencia solo si sus auriculares Bluetooth, altavoz 
Bluetooth, etc. son compatibles con APTX HD, APTX LL y APTX.

mantenga pulsado durante 6 segundos para borrar la lista 
de emparejamiento ;

mantenga presionado durante 3 segundos para 
encender o apagar;
presione brevemente para activar el modo de emparejamiento ;

Botón de Multiplicación：

Presupuesto

Versión de Bluetooth V5.0

Chip Bluetooth CSR 8675

Modelo del Producto BH261

Rango de Bluetooth 15 Metros

Protocolo Bluetooth A2DP

Rango de Frecuencia 2.402 GHz～2.480 GHz

Códecs
aptX™ HD, aptX™ low latency
aptX™ and SBC
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2. Entrar en el Modo de Emparejamiento

A: Enchufe para encender BH261 con el indicador azul de encendido
     "         " encendida. Luego ingresa al modo de emparejamiento 
    con la luz indicadora BT1 parpadeando.

A: Desenchufe el cable de alimentación, BH261 se apagará
    automáticamente con la luz indicadora de encendido 
    apagada.
B: En el estado de encendido, mantenga presionado el botón 
    Multifunción durante 3 segundos para apagarlo.

Encienda BH261, presione brevemente el botón Multifunción para 
ingresar al modo de emparejamiento con la luz indicadora BT1 o BT2
parpadeando en azul rápidamente.

B:  En estado de apagado con BH261 enchufado, mantenga 
    presionado el botón multifuncional durante 3 segundos para 
    encenderlo, luego la luz indicadora de encendido permanecerá
    encendida.

Encendido:

Apagado:
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3. Conexión al Primer Auricular Bluetooth

4. Conexión al Segundo Auricular Bluetooth

1. Conecte BH261 a una computadora con o sin Bluetooth a
    través de un cable de audio de 3.5 mm.

2.  Después de que BH261 se encienda, ingresa automáticamente al 
     modo de emparejamiento con la luz indicadora BT1 parpadeando 
     en azul rápidamente. La luz indicadora BT2 no se encenderá.

3 . Encienda su auricular Bluetooth o altavoz Bluetooth, etc.
    y active el modo de emparejamiento. Nota: Generalmente
    la luz indicadora de los auriculares parpadeará en rojo y
    azul alternativamente o parpadeará en azul rápidamente.

1.  Después de que BH261 se haya conectado al primer auricular 
     Bluetooth o al altavoz Bluetooth, encienda su segundo dispositivo 
     y active el modo de sincronización (Nota: por lo general, su luz
     indicadora parpadeará en rojo y azul alternativamente o 
     parpadeará en azul rápidamente).

5 .  Cuando se completa la conexión anterior, puede disfrutar de 
     música o un programa de TV a través de su auricular Bluetooth o 
     altavoz Bluetooth.

4 . La distancia entre el BH261 y los auriculares Bluetooth o el 
    altavoz Bluetooth debe estar dentro de 1 metro. Puede tomar 
    de 5 a 30 segundos completar la conexión. Las luces indicadoras 
    de BT1 para diferentes códecs se pueden mostrar de la 
    siguiente manera:

A:  La luz indicadora azul BT1 permanece encendida (transmisión SBC).
B: La luz indicadora verde BT1 permanece encendida
    (transmisión APTX o APTX LL o APTX HD)
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5. Reconexión de Bluetooth

6. Lista Clara de Apareamiento

 2. Presione brevemente el botón Multifunción en BH261. Y entrará
     en el modo de emparejamiento con la luz indicadora BT2 
     parpadeando en azul rápidamente. El primer dispositivo conectado
     no se verá afectado y puede funcionar normalmente.

3. Reduzca la distancia entre BH261 y el segundo dispositivo, como
    auriculares Bluetooth, altavoces, etc. (a menos de 1 m). Puede tomar 
    5-30 segundos completar la conexión al segundo dispositivo. Y las
    luces indicadoras correspondientes para diferentes códecs se pueden
    mostrar de la siguiente manera:

1. Reinicie BH261, y entrará en el estado de reconexión: reconecte
    a los dos últimos dispositivos emparejados por prioridad.

1.  En el estado de apagado, mantenga presionado el botón 
    multifunción durante 6 s hasta que 3 luces indicadoras
    permanezcan encendidas simultáneamente durante 1 segundo   

2 . Si BH261 no se vuelve a conectar en 22 segundos, ingresará 
    automáticamente al modo de sincronización; también puede 
    presionar brevemente el botón Multifunción para ingresar al 
    modo de emparejamiento a la vez.

R:  Las luces indicadoras BT1 y BT2 permanecerán en azul (transmisión 
     SBC: si alguno de los auriculares no admite APTX).
B: Las luces indicadoras BT1 y BT2 permanecerán verdes 
   (transmisión APTX: ambos auriculares admiten APTX).
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7.Cargando

Nota

para borrar la lista de emparejamiento (Nota: después de mantener
presionado el botón multifunción durante 3 segundos, la luz
indicadora de encendido permanecerá encendida y La luz 
indicadora BT1 parpadea). Luego, BH261 se enciende en el modo
de sincronización.

2 .En el estado de encendido, mantenga presionado el botón 
    Multifunción durante 6 s hasta que 3 luces indicadoras 
    permanezcan encendidas durante 1 segundo para borrar la 
    lista de emparejamientos (Nota: después de presionar el 
    botón Multifunción durante 3 segundos, BH261 se apaga con
    las luces indicadoras apagadas). Entonces, BH261 se apaga.

Cargue BH261 a través de un adaptador (superior a 5 V / 
0,5 A) o puerto de carga USB.

. Si BH261 no se puede emparejar con dos dispositivos. 
    Reinicia BH261 y prueba el emparejamiento nuevamente.

.   Se recomienda utilizar dos auriculares con las mismas fichas, 
    lo que puede evitar la posible música intermitente, sin sonido
    o desconexión, etc.

.   BH261 no se puede emparejar con teléfonos inteligentes u
     otros dispositivos similares. Solo se puede sincronizar con 
     auriculares Bluetooth o altavoces Bluetooth.

.   Para una mejor calidad de música, se recomienda seleccionar
     auriculares de un mismo modelo cuando se sincronice BH261
     con dos auriculares simultáneamente.
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(Residuos de Equipos Eléctricos y Electrónicos)

CORRECTA ELIMINACIÓN DE ESTE PRODUCTO

Esta marca mostrada en el producto o su literatura indica 
que no debe desecharse con otros desechos domésticos 
al final de su vida útil.

Para evitar posibles daños al medio ambiente oa la salud 
humana debido a la eliminación incontrolada de desechos, 
separe esto de otros tipos de desechos y recíclelo 
responsablemente para promover la reutilización sostenible
de los recursos materiales.

El usuario doméstico debe contactar al minorista donde 
compró este producto, o a la oficina de su gobierno local, 
para obtener detalles sobre dónde y cómo pueden llevar
este artículo para un reciclaje ambientalmente seguro.

Los usuarios comerciales deben contactar a su proveedor y
verificar los términos y condiciones del contacto de compra.
Este producto no se debe mezclar con otros desechos
comerciales para su eliminación.
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Funzione a Bassa Latenza

1. Accensione / Spegnimento

BH261 supporta aptX ™ HD (APTX HD), aptX ™ low latency
(APTX LL) e aptX ™ (APTX). Si può sperimentare la funzione
di bassa latenza solo se la tua cuffia Bluetooth, altoparlante
Bluetooth, ecc. Supportano APTX HD, APTX LL e APTX.

 premere a lungo per 6 s per cancellare lista di pairing ;

premere a lungo per 3 s per accendere o spegnere ;

 Premere brevemente per attivare la modalità di 
 accoppiamento ;

 Tasto Multifunzione:

Specificazioni

Versione Bluetooth V5.0

Chip Bluetooth CSR 8675

Modello di Prodotto BH261

Gamma Bluetooth 15 metri

Protocollo Bluetooth A2DP

Intervallo di Frequenza 2.402 GHz～2.480 GHz

Codec
aptX™ HD, aptX™ low latency
aptX™ and SBC

IT
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2. Entrare in Modalità Accoppiamento

A: Collegare all'alimentazione su BH261 con la spia di alimentazione 
     blu "     "  staying on. Poi entra in modalità accoppiamento con la 
    spia BT1 lampeggiante.

A: Scollegare il cavo di alimentazione, BH261 si spegnerà
    automaticamente con la spia di alimentazione spenta.

B: Nello stato di accensione, premere a lungo il tasto 
    Multifunzione per 3 secondi per spegnerlo.

Accendere BH261, premere brevemente il tasto Multifunzione per
entrare in modalità accoppiamento con la spia BT1 o BT2 che 
lampeggia rapidamente in blu.

B: In stato di spegnimento con BH261 collegato, premere a lungo
    il tasto Multifunzione per 3 s per accenderlo, e poi la spia di 
    alimentazione rimane accesa.

Accensione:

Spegnimento:
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3.  Connessione alla Prima Cuffia Bluetooth

4. Connessione alla seconda cuffia Bluetooth

1. Collegare BH261 a un televisore o computer non-Bluetooth
    tramite un cavo audio da 3,5 mm.

2.  Dopo l'accensione del BH261, entra automaticamente in modalità 
     accoppiamento con la spia BT1 lampeggiante in blu rapidamente. 
     La spia BT2 non si accende. 

3 . Accendere la cuffia Bluetooth o l'altoparlante Bluetooth, ecc. e 
    attivare la modalità accoppiamento. Nota: di solito, la spia luminosa
    della cuffia lampeggerà in rosso e blu alternativamente o 
    lampeggerà velocemente in blu.

1.  Dopo che BH261 è stato collegato alla prima cuffia Bluetooth o
     altoparlante Bluetooth, accendere il secondo dispositivo e attivare 
     la modalità di accoppiamento (Nota: in genere, la relativa spia 
     luminosa lampeggia alternativamente in rosso e blu o lampeggia 
    rapidamente in blu).

5 .  Quando la connessione di cui sopra è completa, è possibile 
     ascoltare musica o programmi TV tramite la cuffia Bluetooth 
     o altoparlante Bluetooth.

4 . La distanza tra BH261 e cuffia Bluetooth o altoparlante Bluetooth
    deve essere entro 1 metro. Potrebbero essere necessari 5-30 
    secondi per completare la connessione. L'indicatore BT1 si 
    accende per diversi codec può essere mostrato come segue:

A:  La spia blu BT1 rimane accesa (trasmissione SBC).
B: La spia verde di BT1 rimane accesa (trasmissione APTX
   o APTX LL o APTX HD)

31



5. Riconnessione Bluetooth

6. Cancellare lista di accoppiamento

 2. Premere brevemente il tasto multifunzione su BH261. E entrerà 
     in modalità accoppiamento con la spia BT2 lampeggiante blu 
     rapidamente. Il primo dispositivo collegato non sarà influenzato
     e può funzionare normalmente.

3. Restringere la distanza tra BH261 e il secondo dispositivo, come cuffie 
    Bluetooth, altoparlante, ecc (entro 1 m). Potrebbe essere necessari 
    5-30 secondi per completare la connessione al secondo dispositivo. 
    E le spie corrispondenti per i diversi codec possono essere mostrate 
    come segue:

1. Riavviare BH261, e entrerà nello stato di riconnessione: 
    riconnettersi agli ultimi due dispositivi accoppiati per priorità.

1. Nello stato di spegnimento, premere a lungo il tasto 
    multifunzione per 6 s fino a quando 3 spie rimangono accese
    contemporaneamente per 1 s per cancellare la lista di accoppia-

2 .Se BH261 non riesce a riconnettersi in 22 secondi, entrerà
    automaticamente in modalità accoppiamento; è anche possibile
    premere brevemente il pulsante multifunzione per entrare in 
    modalità accoppiamento contemporaneamente.

A: Le spie BT1 e BT2 rimarranno blu (trasmissione SBC: se le cuffie non
    supportano APTX).

B: Le spie BT1 e BT2 rimarranno verdi (trasmissione APTX:
   entrambe le cuffie supportano APTX).
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7. Ricarica 

Nota

mento (Nota: Dopo aver premuto il tasto multifunzione per 3 s, la
spia di alimentazione rimarrà accesa e la spia BT1 lampeggia ). E 
poi, BH261 si accende in modalità accoppiamento.

2 .Nello stato di accensione, premere a lungo il tasto multifunzione
    per 6 s fino a quando 3 spie rimangono accese per 1 s per 
    cancellare la lista di accoppiamento (Nota: Dopo aver premuto 
    il tasto multifunzione per 3 s, BH261 si spegne con le spie spente).
    Poi, BH261 si spegne.

Si prega di caricare BH261 tramite un adattatore (superiore
a 5 V / 0,5 A) o porta di ricarica USB.

. Se BH261 non può essere accoppiato con due dispositivi.
    Riavviare BH261 e riprovare l'accoppiamento.

.   Si consiglia di utilizzare due cuffie con gli stessi chip, che possono 
    evitare la musica intermittente, nessun suono o disconnessione ecc.

.   BH261 non può essere accoppiato a smartphone o altri 
    dispositivi simili. Può essere accoppiato solo a cuffie
    Bluetooth o altoparlante Bluetooth.

.    Per una migliore qualità di musica, si raccomanda di selezionare
     le cuffie di uno stesso modello quando si accoppiano BH261 a
     due cuffie contemporaneamente.
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(Rifiuti elettrici ed elettronici)

SMALTIMENTO CORRETTO DEL PRODOTTO

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione
indica che esso non deve essere smaltito con gli altri rifiuti 
domestici al termine della sua vita utile.

Per evitare i danni eventuali all'ambiente o alla salute umana 
causati dal smaltimento dei rifiuti, si invita a separare questo 
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera 
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle 
risorsemateriali.

Utenti privati devono contattare il rivenditore presso cui è stato
acquistato il prodotto o l'ufficio locale per le informazioni su 
dove e come si può questo tipo di prodotto per il riciclaggio
di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore 
e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. 
Questo prodotto non deve essere miscelato con gli altri rifiuti 
commerciali.
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